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. REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DE I’ENVIRONNEMENT Annecy, le 21 octobre 2009 ,
"ET DU TOURISME :

'LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Arrété n°2009.2944
Obiet : Autorisation d'exploiter 4 Domancy - Société CHALETS GROSSET JANIN

Vu le code de I'environnement et notamment le titre 1= du livre V, relatif aux instaflations classéas pour
la protection de I'environnement, le titre 1% du fivie |l relatif a Peau et aux milieux aguatiques, et le titre
IV du livre V relatif aux déchets,

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pduvoirs des prefets et a Porganisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

Vu le décret du 17 mars 2008 portant nomination de M. Jean-Frangois RAFFY, Sous-Préfet, an '
qualité de Secrétaire genéral de la Préfecture de la Haute-Savoie : :

Vu le décret du 24 juillet 2009 portant nomination de M. Jean-Luc VIDELAINE, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie - ' S S
Vu farrété ministériel du 2 fevrier 1998 modifié, relatif aux prélevements et & la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations ciassées pour la protection de lenvironnement
soumises & autorisation, et notamment son article 65 modifi€ par Iarrété ministériel du 3 aotit 2001,

Vu la demande en date du 11 juin 2008 complétée le 6 -juillet- 2009, paf laguelle la société CHALETS
GROSSET JANIN soflicite I'autorisation d'exploiter,  titre de régularisation administrative, et d'étendre

un établissement de travail et de- traitement du bois sis 815 route du Fayet sur le territoire de la
commune de DOMANCY, , - ‘

VU le rapport d'étude hydrogéofogique daté du 21 février 2006, annexé & la demande,
VU les plans produits a l'appui de ja demande,

VU Farrété préfectoral de Monsieur ie Sous-Préfet de BONNEVJLLE_en date du 7 novembre 2008
portant avis d'ouverture d'une enquéte publique sur les installations dont il s'agit,

Vu {es ce\rtificats des Maires constatant que la publicité nécessaire é eté donnée,

Vu l'avis du commissaire enquéteur en -date du 2Djanviles:f.2009,.

Vu la délibération du Conseil Municipé% de DOMANCY en-date du 11 décembre 2008,
Vula délibération du Consell Municipa{l de COMBLQUX en date du 16 décembre 2008,

Vu la délibération du Conseil Municibal de SA!NT—GERVAIS—.LES-BAINS en date du 16 décembre -
2008, o : :
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Vu la délibération .du Conseil Municipal de SALLANCH ES en date du 11 décembre 2008,

: \/ﬁ les avis formulés par les services administratifs, |

Vu Parrété préfectoral prorogeant le délai dinstruction de la demahde d'autorisation susvisée,

Vu le rapport de linspection des installations classées en date du 19 aodt 2009,

Vu avis du conseil départemental de lenvironnement et des risques sanitaires et technologiques en
date du 23 septembre 2009, ,

Considérant que les conditions Iegales de- dehvrance de l'autorisation sont réunies,

Considérant guw'en application des dISpOSItIOﬂS de larticle L. 512-1 du code de lenwronnement :
'autorisation ne peut élre accordée que si les dangers ou mco_nvenlents de Imstal!anon peuvent &ire

prévenus par des mesures que specme l'arrété prefectoral

Sur la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Héuté—Savoie,

ARRETE

ARTICLE I°: Oblet

La société CHALETS GROSSET JANIN, dont le siége social est situé 815 route du
Fayet a 74700 DOMANCY, est autorisée, sous réserve du respect des dispositions du présent arrété,
& poursuivre l'exploitation et & étendre son établissement de travail et de traitement du bois sis & cette

adresse.

ARTICLE 2:
L'établissement comprendra les principaux éqUipements suivants X

- des locaux de production ol sera prahque le travail du bons pour la-menuiserie ou Ia

, charpente,
- deux bacs de traitement pour la preservatlon du bais, contenant un produnt orgamque

volatil,

- un four de flammage du bois,

- des locaux de stockage du bois de meriuiserie et de charpente,

- des locaux annexes accueillant respectivement deux silos de stockage des copeaux
et sciures de bois, une chaufferie, un secho|r deux compresseurs d'air. :

 ARTICLE3:

Les activites exercees sur le site sont visées par les rubrigues suwantes de la
‘nomenciature des installations classées :



Nature des Activités Niveau d'activité Rubrique Régime -
nomenclature :

- Ateliers ou I'on travaille fe bois ou matériaux |- puissance installée pour alimenter 2410-a Autorisation
sombustibles analogues l'ensemble des machines ; 559,2 kW _ :
- Installations de mise en ceuvre de prbduits quéntit_é fotale susceptible d'étre 24151 * Autorisation
e préservation du bois et matériaux dérivés présente : 30000 litres
‘deux bacs de traitement contenant un : :
sroduit organigue volatil)
- Stockage en réservoir manufacturé de gaz guantite totale susceptible d'étre 1412-2 Non classable
nflammable liquéfié (propane) présente : 1 m*
- Stockage enterré de liquide inflammable . capacité : 25 m* 1432-2 Non cfasséble
gasoil), en réservoir manufacturé a déuble soit 1 m® équivalent 1% catégorie '
:nveloppe - . '

Installation d'emploi de li'quide inflammable qua'htité totale susceptible d'étre 1433-A Non classable
»ar simple méiange & froid (produit de présente en équivalent 1% catégorie : '
raitement du bois de densité 0,82) 6 m*® soit 4,92 tonnes

Installation de remplissage de réserveirs de ~ debit de 3 m¥h soit 1434-1 Non classable
'ehicules & moteur, constituée d'un poste 0,6 m*h en équivalent 1** catégorie ) :
lefivrant du gasoil .

Dépdt de bois, papiers et cartons ou quantité maximale stockée : 600 m? 1530 Non classable
natériaux combustibles analogues - ' :

Silos de stockage de sciure et copeaux de - volume total de stockage : 800 m? 2160-1 Non classable
Jois dégageant des poussiéres inflammables -

Broyage de déchets de bois naturels puissance installée de linstallation : 226_0 Non classable

37,5 kW .

Installations de combustion {chaudiere & puissance thermique maximale : 291‘O—A Non classakble
ois et four a gaz) 0,650 MW + 0,400 MW

Installations de compression fonctionnant a puissance absorbée totale : 36 kW 2920-2 Non classable
ine pression effective supérieure & 10° Pa et ' ' *
ie comprimant pas de fluide inflammable ou
oxigue (deux compresseurs)

Atelier de charge d'accumulateurs puissance maximate de courant continu 2925 Non classable

' - 7 utilisable : 9 kW -

Application de colle et vernis sur bois, par quaniité maximale de produit 2940-2 Non classable

wut procede auire que le "trempé”

susceptible d'étre mise en ceuvre -
0,5 kg/j de colle et 150 ifan de vernis -

(A pour autorisation, D pour déclaration et NC pour non classable)

Le présent arrété vaut récépissé de décla

citées dans le tableau ci-dessus.

ration pour fes installations classées, soumises a déclaration,



ARTICLE 4 : - Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instaliations ou
équipements exploités dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nemenclaiure, sont de
nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les
dangers ou inconvénients de cette installation.

- Les dispositions des arrétés ministériels existants, relatifs aux prescriptions générales appficables aux
installations classées soumises & déclaration, sont applicables aux installations classées socumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
- présent arrété préfectoral d'autorisation.

'ARTICLE 5 : DISPOSITIONS GENERALES
51 - Les dispositions du présent arrété sont prises sans préjudice des autres législations et

réglementations applicables et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code
du travail, le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous

pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

5.2 - CONFORMITE AUX PLANS EY DONNEES TECHNIQUES

Les instaliations et leurs annexes seront situées, installées et exploitées conformement
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En
tout état de cause, elles respecteront par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétes
complémentaires et les reglementations autres en vigueur. :

5.3 - CLOTURE

Afin d'en interdire Facces, I'établissement sera entouré d'une c]oture de hauteur
suffisante, realiséee en matériaux résistants et incombustibles.

5.4 - CONTROLE DE L'ACCES

Les personnes etrangéres a letabhssement ne devront pas avoir lacces libre aux
installations. En ['absence - de . perscnnel d'exploitation, les locaux ou la cléture entourant les
installations devront &tre fermés aclef. . ' :

5.5 - INTERDICTION, D'HABITATIONS AU-DESSUS DES INSTALLATIONS |

Les installations ne devront pas étre surmontées de locaux occupés ou habités par des
tiers. '

5.6 - DossiEr InsTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant devra &tabiir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants

- - .copie du dossier de demande d'autorisation d'exploiter, -
- copie des plans tenus & jour,
- copie de |'arrété préfectoral d'autorisation,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation, '
- copie des consignes,
- copie des résultats des conirbles et analyses sur les effluents, des mesures sur Ie
bruit, des rapports de visites des installations électriques et des moyens de secours.
Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données, '
justificatifs de I'élimination des dechets.



Ce dossier devra étre tenu & la disposition de linspection des installations classées, ainsi que des
organismes chargés de la police de I'eau et des visites periodiques de I'établissement.

5.7 - INFORMATIONS RELATIVES AUX EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

L'exploitant établira et tiendra & jour un état des équipements sous pression soumis aux

dispositions de Farrété ministériel du 15 mars 2000 modifié avec lindication des éléments suivants
pour chague équipement concerné :

- e nom du constructeur ou du fabricant, .

- le numéro de fabrication (ou référence de SO pour les tuyauteries),

- le type : R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible ‘a fermeture
raptde, GVAPHP pour générateur avec présence humaine permanente, GVSPHP
pour générateur sans présence humaine permaneante, T pourtuyauterie, '

- Pannée de fabrication,

- la nature du fluide et groupe : 1 ou 2,

- la pression de calcul ou pression maximale admissible,

- le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries,

- les dates de la derniére et de la prochaine inspection periadique,

- les dates de la derniere et de la prochaine requalification périodique,

- Texistence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions),
- les dérogations ou aménagements éventuels,

Cet état pourra étre tenu a jour sous une forme humérique ; un exemplaire sous format papier sera
remis a 'inspection des installations classées ou & I'agent chargé de la surveillance, des appareils 4
pression a sa demande. :

RECAPITULATIF DES CONTROLES ET ANALYSES PERIODIQUES A REALISER ET DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

5.8 -
L INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES
_ 5.8.1 - L'exploitant devra réaliser les coniréles périodiques indiqués dans le tableau ci-
dessous: ' : '
Articles } Contréles a effectuer . Périodicité du contréle _
6184 Contréles _périodiques de la qualité des eaux. 2 fois par an (1 en période des hautes eaux et 1 en |
T souterraines période des basses eaux) :
645 Niveaux sonores o " Tous les 5 ans
6.6.5.1 Installations electriques " Annuelle
6.6.7 Moyens de secours contre fincendie . : Annuelle
Controfes périodiques des rejets T )
7.24.2.1 atmosphériques canalisés Al moins tous Ies 3 ans
: -~ Contrdles périodiques des rejets — .
72422 atmosphérigues par bilan matiére Tnmestrlelie_

Llinspection des installations classées pourra demander que. des contréles, des analyses et des
prélévements soient effectués par un organisme indépendant, dont le choix sera soumis 3 son
* approbation s'il n'est pas agrée a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions du
présent arrété ; les frais occasionnés par ces études seront supportés par F'exploitant. Eile pourra
également demander fa mise en place et I'exploitation aux. frais de I'exploitant d'appareils pour le
contréle des émissions ou des concentrations des matiéres polluantes dans 'environnement.

_ 582 . - L'exploitant devra transmettre a linspection des installations classées les
documents suivants :




Articles ' Docum_ents a transmeftre  Périodicité échéances

Au moins 3 mois avant la date de cessatlon

. 515 : Nohﬂcatlon.de mise al'arrét définitif d'activite
Bilan environnement annuel
516 ( déclaration annuelle des émissions ) Annuelie
6185 Resultats des controles péricdiques de la qualité Semestriclle

des eaux souterraines

5.9 - NORMES

En cas de modification de l'une des normes applicables par le présent arrété,
homelogation de la norme modifiée entrainera substitution des dispositions de cette derniére a celles
de la norme précédente. -

5.10 - VALIDITE DE L'AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cessera de produire effet lorsque fes installations n'auront pas été
mises en service dans le délai de trois ans, ou n'auront pas éte exploitées durant deux années
consecutlves sauf cas de force majeure.

5.11 - DEMARRAGE - DYSFONCTIONNEMENT - ARRET MOMENTANE

Les  conditions d'exploitation pre.scrites par Ie'présent arrété s'appliguent des le
démarrage des installations, y compris - durant les’ penodes de dysfonctionnement ou d'arrét
momentang de celles-ci.

5.12 - ACCIDENT - INCIDENT

L'expioitant est tenu de déclarer dans ies meilleurs délais a l'inspection des installations
classées de la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement, les -
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation et qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L. 511-1 du code de 'environnement.

Sont a signaler notam ment en application de ces dispositions

- tout déversement accidentel de liquides polluants,

= tout incendie ou explosion,

- toute émissicn anormale de fumée du de gaz lrrltants odorants ou toxiques,

- toute élévation anormale du niveau des bruits émis par linstailation,

- tout résultat d'une’analyse ou d'un contréle de la qualité des eaux rejetees, du niveau
de bruit, de la teneur des fumées en polluants, des installations électriques, etc...,
de nature a faire soupgonner-un dysfonctionnement important ou & caractere

_continu des dispositifs d'épuration ou l'existence d'un danger.-

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de [accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ot un lnCIdent similaire et
pour en pallier les effets a moyen ou long terme. Ce rapport est transmis sous 15 jours a Plinspection
des installations classées.

Si le fonctionnement des installations fait apparaitre des inconvénients ou dangers que les
prescriptions du présent arrété ne suffisent pas a prévenir, I'exploitant doit en faire dans les meilleurs
délais la déclaration a l'inspection des installations classees.

Dans les cas visés aux alinéas précédents, I'exploitant prendra les mesures d'exécution immédiate
nécessaires pour faire cesser les dangers ou inconvenients et limiter les conséquences pour les
intéréts protégés par l'article L. 511-1-du code de I'environnement.




5.13 - MooiricaTion - EXTENSION ~'CHAINGEMENT D'EXPLOITANT

Toute modification envisagée par F'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation
ou a leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des é&léments du dossier de
demande d'autorisation, devra étre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous
les éléments d'appréciation. '

Tout transfert sur un autre emplacement, des installations visées & larticle 3 du présent arrété,
necessitera une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Dans e cas ou I'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra
- enfaire |a déclaration au préfet dans le mois suivant la prise de possession. .

5.14 - MisE a JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers seront actualisées & I'oceasion de toute modification
notable telle que prévue & larticle R. 512-33 du code de Fenvironnement. Ces compléments seront-
systematiqguement. communiqués au ‘préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments. du -
dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme expert dont le choix sera
soumis a son approbation. Tous fes frais engagés a cette occasion seront supportés par 'exploitant.

5.15 - FERMETURE - CESSATION D'ACTIVITE

En cas de fermeture ou de cessation définitive d'une activité pa‘rticuliére‘é Fintérieur de
I'etablissement, 'exploitant devra adresser au préfet la notification prévue par larticle R. 512-74 du
code de 'environnement trois mois au moins avant Parrét de I'installation concernée.

Cette notification indiquera les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de linstallation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comporteront notamment : :

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

des interdictions ou limitations d'accés au site, '

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant devra remettre le site dans un &tat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de lenvironnement, et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon les dispositions des articles R. 512-75 et R. 512-76 du dit code. - :

A tout moment, méme aprés la remise en état du site, le préfet pourra imposer & I'exploitant, par arrété
pris dans les formes prévues a l'article R. 512-31, les prescriptions nécessaires a la protection des
intéréts mentionnés a l'article L."511-1 du code de I'environnement. : -

En cas de modification ultérieure de l'usage du site, 'exploitant ne pourra se voir imposer de mesures
complémentaires induites par ce nouvel usage sauf sl est lui-méme a linitiative de ce changement
d'usage. :

5.16 - BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

Dés lors que I'établissement reléve des dispositions prévues par l'arrété ministériel du
31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets,
I'exploitant adressera au préfet, au plus tard le 1° avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
I'année précédente : ' ' '

- des utilisations de F'eau. Le bilan fera apparaitre éventuellement les économies réalisées,

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre
chargé des installations classées. La masse. émise est la masse du polluant considéré
emise sur I'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse
dans Fair, Feau, les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi gue les déchets éliminés &
Fextérieur de I'établissement. :




~

ARTICLE 6 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

6.1 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

6.1.1 - Généralités

Le présent arrété vaut autorisation et/ou tient lieu de déclarétion'pour les
ouvrages, installations, travaux et activités nécessaires a ['exploitation de lmstallahon relevant des
dispositions des articles L. 214-1 at. 214-6 du code de l'environnement. :

6.1_..2 - Alimentat;on en eau - leltat:on de la_ consommation

- Toutes d|sp051t|ons seront prlses afin d'éviter tout phénoméne de pollution du
réseau public de distribution d'eau et du réseau d'eau a usage domestique & l'intérieur de l'usine. A ce
titre, te ou les réseaux d'eau industrielle seront distincts du réseau d'eau potable. Leur branchement
sur Ie réseau d'alimentation sera équipé d'un disconnecteur & zone de press&on réduite et controlable,
ou bien se fera par lintermédiaire d'une capacité alimentee gravitai irement aprés rupture de charge.

- L'exploitant tiendra a la disposition de linspection des installations classées
I'état de ses consommations annuelles d'eau. |l devra rechercher par tous les moyens économiques
acceptables; et notamment a t'occasion du remplacement d'un materiel, & diminuer au maximum la
consommation d'eau ‘de son établissement. Toutes les mstallations de prélevement d'eau seront
munies de compteurs valumeétriques agréeés.

- E_’usage du réseau d’eau incendie sera strictement réservé aux sinistres et aux
exercices de secours, et aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

. - L'exploitant devra, le cas échéant, se conformer aux mesures d'urgence que le
préfet serait susceptible d'imposer dans le cadre de 'arrété préfectoral en vigueur afin de préserver la
ressource en eau en cas de sécheresse.

6.1.3 - Collecte des effluents fiquides

- Les rejets directs ou indirects: d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux
souterrames ou vers les mllleux de surface non visés parle present arrété sont interdits.

: - Un plan du réseau degout faisant apparaltre les secteurs collectés, les
regards les points de branchement, les poinis de rejet, sera établi, régulierement tenu a jour,
notamment aprés chague modification notable, et daté. Ce document sera tenu a la disposition de

I'inspecticn des instaliations classees ainsi que des services d’ mcendle et de S@COUrs.

Al exceptlon des cas accidentels ol la secunte des personnes ou des installations seral’t compromise,
il est interdit d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un

traiternent ou &tre détruits et le milieu récepteur.

- Les ouvrages de rejet devront étre en nombre aussi limité que possible et
ameénagés de maniére a réduire au maxsmum la perturbation apportee au milieu recepieur

' - Les ouvrages de co]lecte et les réseaux d'évacuation des eaux polluées ou.
susceptibles de I'étre devront étre étanches. Leur tracé devra en permettre le curage ou la visite en
cas de besoin. Leurs dimensions et les matériaux utilisés pour leur réutilisation devront permettre une
bonne conservation dans ie temps Lexpionant établira periodiquement un compte-rendu du contréle
de bon état.

En aucun cas ces ouvrages ne devront contenir des canalisations de transport de fluides dangereux
ou &tre en relation d|recte ol indirecte avec celles-ci.

: - Un systeme de déconnexion des egouts ou iout dlSpOSltIf equi ivalent devra
permettre en cas de nhécessité, leur isolement vis a vis de l'exterieur. :



- ~ Les égouts véhiculant des eaux polluées par des fiquides inflammables, ou
susceptibie de |'étre, devront comporter une protection contre le danger de propagation de flammes.

6.1.4 - Caractéristiques générales des rejets liguides

Les effluents rejetas devront étre exempts -

- de matiéres flottantes, o S ‘

- de produits susceptibles de dégager en egout ou dans le milieu naturel, directement
ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflatmnmables,

- de tous produits susceptibles de nuire & fa conservation des ouvrages, ainsi gue des
matigres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages. ‘

De plus :

- ils ne devront pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des
proportions capables d'entrainer la destruction dy poisson, de nuire & sa nutrition ou
a sa reproduction ou a sa valeur alimentaire, ) _

- ils ne devront pas provoguer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de
nature a favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs. '

6.1.5 - Conditions de rejet des effiuents liquides

6.1.5.1 - Eaux pluviales

' Les eaux pluviales non susceptibles d'élre polluées seront infiltrées
dans le sol par tout moyen approprié, en l'absence de collecteur communal dédié a leur évacuation.
Elles devront étre rejetées dans ce collecteur si celui-ci est installe, dés lors que ieur raccordement’
sera techniquement et économiguement possible. T

_ : Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées seront collec{ées et
~dirigées vers le bassin de confinement prévu a larticle 6.1.7.4, puis transiteront par un

décanteur/séparateur a hydrocarbures correctement dimensionné, avant d'étre infiltrées directement
dans le sol en I'absence de collecteur communal dédié a leur &vacuation. :

Eftes devront étre rejetées dans ce collecteur communal si celui-ci est instalié, dés lors que leur
raccordement sera techniquement et économiguement possible. Dans ce cas, elles respecteront les
valeurs limites suivantes en moyenne quotidienne et sans difution, avant rejet : '

- pH compris entre 5,5 et 8,5,

- température inférieure a 30°C, .

- matiéres en suspension totales inférieures a 100 ma/l,

- DCO inferieure a 300 mg/,

- hydrocarbures totaux inférieurs & 10 mg#;

- ctomposés organiques halogénés (AOX) inférieurs 3 0.5 ma/l.

Aucune valeur instantanée ne devra depasser le double des valeurs limites en concentration.

Le decanteur/séparateur & hydrocarbures sera nettoyé aussi souvent que nécessaire par une société -
habilitée, laquelle devra fournir la preuve de a destruction ou du retraitement des déchets générés. Le

~ bon fonctionnement de cet ouvrage sera vérifié au moins une fois par an, et en particulier aprés
. chaque épisode pluvieux impartant. : o
Les opérations correspondantes seront reportées sur un registre ouvert & cet effet, et tenu 2 Ia
disposition de I'inspection des installations classées. :

6.1.5.2 - Eaux sanitai'res_-

o ' Les eaux sanitaires seront collectées et rejetées dans le réseau
d'assainissement communal, relié & la station d’épuration intercommunate de. Sallanches.




6.1.5.3 - Eaux de refrojdissement

La refrigération des matériels -et instailations en circuit ouvert est
_interdite. Les purges de déconcentration des circuits pourront cependant étre rejetées sans traitement
si leur gualite te permet.

6.1.5.4 - Eaux industrielles

: L'établissement ne genere{a pas d'eaux industrielles. Les produits de
vadange ou de curage des bacs de traitement du bois seront assimilés & des déchets et traités dans
ies conditions définies & l'article 6.3.2.4.1 ci-aprés. - :

8.1.6 - Contrdle des rejets des effluents liquides

6.1.6.1 - Dispositifs de prélévement

Les ouvrages d'évacuation des eaux pluviales seront équipés dun
regard ou de tout autre dispositif équivalent permettant le controle des rejets dans de bonnes
conditions, et notamment des mesures de débit ainsi que la réalisation de prelévements aux fins

d'analyses.

L'exploitant esttenu de permettre a toute époque l'accés a ces ouvrages a ilnspechon des lnstallatmns
classées et aux agents du service chargé de la police des eaux (ou de la collectivité gestionnaire du

réseau public d'assainissement).

6.1.6.2 - Controles exceptionnels

L'inspection des mstallatlons classees pourra procéder ou faire
procéder, de fagon inopinée, a des prélévements dans les effluents liquides et & leur analyse par un
laboratoire agréé. Le colit de ces analyses sera supporté par I'exploitant. Le nombre de controles & la
charge de ce dernier sera toutefois limité & deux par an, sauf dans le cas ou les prescriptions
techniques imposées par le présent arrété ne seraient pas respectees.

6.1.7 - Prévention des-pollutions accidentelles

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d' acmdent
se produnsant dans l'enceinte de I'établissement {rupture de récipient, renversement d'engins de
transports,...), déversement direct de matieres dangereuses ou msalubres vers les égouts exterieurs 2
iusme ou le milieu naturel.

6.1.7.1 - Capacités de rétention

' Tout stockage d'un fiquide susceptible de creer une poliutlon des eaux ou
des sols devra étre associé a une capacité de rétention dont !e volume sera au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capaciié du plus grand récipient associé,
- 50 % de la capacité globaie des récipients associés.

Les réservoirs fixes seront munis de jauges de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteurs de
remplissage. Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres substances ou préparation
toxiques, corrosives ou dangereuses pour I'environnement sous ie niveau du sol n'est autorisé que
dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéite des résérvoirs devra étre

conirblable.

_ Pour les stockages en rec:lplents de capacité umta;re mfeneure ou égale a 250 Iltres la capacne de
rétention sera au moins egale a. .

~ la capacité totale si celle-ci est inférieure a 250 fitres,
- dans le cas de liquides inflammables 50 % de la capacité totale des reC|p|enis avec

un minimum de 250 litres,
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- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de
250 fitres. ' _ : : .

- Les cuvettes de rétention seront congues pour resister a l'action physique et chin‘rique des fluides”

qu'elles pourraient contenir. Elles davront posséder une stabilité au feu de degré 2 heures, lorsqu'elles
-sont associees a des stockages de liquides inflammables. : .

Elles seront correctement entretenues et débarrassées des eaux méteoriques pouvant les encombrer.
Elles ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité- dans les egouts ou le milieu
récepteur. ' : :

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de reagir dangereusement ensemble
ne devront pas &tre associés a la méme cuvette de rétention.

7 J '6.1.7.2 - Postes de chargement et de décharqement

- Les aires ol s'opérent des chargements ou des déchargements de
tels liquides seront-étanches et congues pour recueillir tout debordement accidentel ou égouttures
~avant leur arrivée dans le milieu récepteur. o

_ - .Les eaux susceptibles d'étre polluées accidentellement devront
pouvoir étre isolées de leur déversement normal et étre dirigées soit vers une station de traitement,
soit vers un bassin de retenue., - : '

8.1.7.3 - Transport

: Le transport des produits 2 Fintérieur de I'établissement sera effectus
avec les précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des empallages.

-6.1.7.4 - Bassin de confinement

Les réseaux-susceptibles de recueillir lfensemble des eaux polluges lors

d'un incendie seront raccordés” & un bassin de confinement étanche aux produits collectés, d'une -

capacité de 1025 m?.

Les organes de commande nécessaires & la mise en service de ce bassin devront pouvoir étre

actionnés en toutes circonstances. lls seront utilisables par les services dincendie et de secours en
cas dintervention selon une procédure que l'exploitant aura préalablement -établie "et dont un
exemplaire sera transmis aux services d'inceridie et de secours. lls seront maintenus en état de
marche et signalés. Leur entretien préventif sera défini par une consigne. '

Les eaux collectées dans le bassin de confinement seront éliminges vers les filiéres de traitement des
déchels appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront atre
évacuees suivant les principes imposés & Particle 6.1.5.1 traitant du rejet des eaux pluviales.

6.1.8 - Surveillance de la qualité des eaux souterraines

6.1.8.1 - Cbnception du réseau de surveillance

Il sera installe sur le site au moins trois forages (piézométres)., dont -

deux en ava) hydrautique des bacs de traitement du bois, en vue d'assurer la surveillance des eaux
. Souterraines.’ :

Ces forages seront disposés conformément aux conclusions du rapport d'étude hydrogéologique joint‘

a fa demande d'autorisation, et auront une profondeur d'au moins 10 metres:
Le plén de localisation issu du rapport d'étude hydrogéologique est annexé éu present arrété.

' .6.1.8.2 - Réalisation des forages

_ Les forages & mettre en place seront réalisés dans les fegles de l'art
. conformeément aux recommandations du fascicule AFNOR-FD-X-31-614 d'octobre 1999, '
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6.183- Prélévement et échantillonnage des eaux soutérraines

Le prélévement, ['échantillonnage et le conditonnement  des
achantillons d'eau suivroni les recommandations du fascicule AFNOR' FD-X-31-615 de décembre
2000. '

- 6.1.8.4 - Nature et fréquence d'analyse

: Les paramétres seront analysés deux fois par an, conformément aux
~méthodes de référence et aux normes en vigueur, a fréquence d'une fois en période de hautes eaux et
d'une fois en période de basses eaux. : : - :

Les paramétres recherchés dans les eaux souterraines seront:

- les meétaux arsenic (As), antimoine (Sb), baryum (Ba), cobalt (Coj, molybdéne (Mo},
nickel (Ni) et zinc {Zn), _

- les hydrocarbures aromatiques volatils éthylbenzéne, toluene, " O-Xyléne, 1,3,5-
Triméthylbenzéne, n-Propylbenzéne, sec.Butylbenzene, p-lsopropyltoluéne,

- les hydrocarbures . aromatiques polycycliques dont le naphtaléne, fluoréne,
phénanthréne, ' ' e : '

- les chiorophénols,

- le biphenyl; -

- le dibenzofurane, _

- les hydrocarbures totaux,

- le propiconazole, -

- la cyperméthrine, _

- et les substances actives des produits de préservation du bois employés depuis le
début de l'exploitation des bacs de traitement. :

Sur la base d'un bilan des contréles périodiques prévus ci-dessus établi par l'exploitant, la liste des
paramétres recherchés pourra étre revue & sa demande apres accord de l'inspection des installations
classées. -

En cas de changement de produit de p_réser\ration du bois ou de substance active, l'exploitant devra
informer finspection des installations classées et présenter la liste mise & jour des parametres recherchés
~ dans les eaux souterraines.

6185- Transmiss_ion des résultats

Le résuliat des analyses ainsi que de la mesure du niveau
piézoméirigue seront transmis a linspection des installations clessées de la Direction Régionale de
I'Environnement, de FAménagement et du Logement au plus tard 1 mois apres leur réalisation.

. Les résultats seront systématiquement accompagnés des commentaires de Pexploitant sur Févolution
observée (situation qui se dégrade, s'améliore ou reste stable), et le cas échéant sur les origines d'une -
pollution constatée et les propositions de traitement éventuel.

Les calculs d'incertitude (prélévements, transport, analyse...) seront joints avec le résultat des
mesures.

6.1.8.6 - Frais

, Tous les frais occasionnés par les travaux et analyses menés dans le
cadre de la surveillance des eaux souterraines sont a la charge de I'exploitant.

6.2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE ET DES ODEURS

6.2.1 - Principes généraux
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‘ s L'émission dans I‘atmosphéfe de fumeées, de buées, de suies, de poussieres ou
de gaz ne devra pas incommoder le voisinage, nuire a la santé ou a la sécurité publiques, & la
production agricole, a la bonne conservation des monuments et au caractére des sites.

Cette disposition est appiicable aux effluents gazeux captés dans les ateliers, aux buées, fumees et
autres émanations nuisibles ou malodorantes.

6.2.2 - Captage et épuration des rejets a I'atmosphére

, 6.2.2.1 - Les instaliations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres
‘ou odeurs devront étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible
les emissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, seront munis
d'orifices obturables et accessibles aux fins de prélévements en vue d'analyse ou de mesure.

6222 - La forme des conduits d'évacuation des rejets a l'atmosphére,
notamment dans la partie ta plus proche du débouché, sera congue de maniére a favoriser au,
maximum l'ascension et la diffusion des effluents. Il est en particulier interdit d'installer des ¢hapeaux .

"ou des dispositifs équivalents au-dessus du débouche a Fatmosphére des cheminées, lequel devra par
ailleurs étre éloigne au maximum des habitations. : :

6.2.2.3 - L'exploitant prendra les dispositions utiles pour limiter la formation de
poussieres, notamment dans le cas de la circulation d'engins ou de véhicules dans 'enceinte de
I'établissement.

: 6.2.2.4 - Les gaz rejetés a I'atmosphére ne devront pas contenir plus de
50 mg/Nm? de poussiéres. : ' ' :

La dilution des effluents, aux seules fins de respecter les valeurs limites exprimées en concentration,
ast interdite.

6.2.3 - Contrdles exceptionnels

_ Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arréte,
linspection des instaltations classées pourra faire procéder a des analyses des polluants emis par les
instaffations, ainsi que de la gualité du milieu environnant. Le cott de ces contréles sera supporté par

Pexploitant. ‘ '

6.3 - PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES DECHETS

6.3.1 - Dispositions générales

6.3.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans'la -
conception et Fexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
établissement et .ce conformément aux dispositions legislatives et réglementaires en vigueur (titre IV
- dulivre V du code de I'environnement et ses textes d'appfication). '

v

A cette fin, il se devra stccessivement de :

- limiter & -la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des
technologies propres, lorsque celles-ci s'avérent &tre techniquement et
économiguement acceptables, '

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication, _ . :

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimique, détoxication ou voie thermique, '

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limite, d'un
stockage dans des installations techniguement adaptées et réglementairement
autorisées. '
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DISFOSITIONS RELATIVES AUX PLANS D'ELIMINATION DES DECHETS

6.3.1.2 - L'élimination des dechets industriels speciaux devra respecter les
orientations définies dans le plan régional de valorisation et d'¢limination des dechets industriels
spéciaux (PREDIRA) approuvé par arréte prefectoral du 28 aoit 1994.

: 6.3.1.3 - L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les
orientations definies dans te plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

DISPOSETIONS EN REFERENCE Al DOSSIER DE DEMANDE D 'AUTORISATION
8314 - Les d|sposmons proposees par l'exploitant dans son dossner de -
demande d'autorisation, et qui ne sont pas en contradiction avec les objectifs ou les prescriptions

parhcuheres du présent arrété, sont rendues apphcab[es par le présent arrété.

6.3.2 - D|Sposmons particulidres

6.3.2. 1. Réc'upération - Recyclage - Valorisation

' ' B8.32.11- Toutes dxsposmons devront étre prises pour limiter les
quantltes de déchets produits, notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de
valorisation techniquement et economiquement possibles. .

6.3.2.1.2 - Le tri des déchets tels que le b0|s le papier, le carton, le
verre. .., devra étre effectué, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation. En cas
d'impossibilité, justification devra en étre apportee at mspection des mstallaﬂons classées.

6.3.2.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques
ou susceptlbles d'entrainer des pollutions devront étre renvoyés au fournisseur iorsque leur réemploi
est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent &tre tfotalement nettoyés, ils devront étre élimines -
comme des déchets industriels spec;aux dans les conditions définies aux articles 8.3.2.4.1 et 6.32.4.3
ci-dessous. .

6.3.2.2 - Stockages

 6.3.2.2.1- La durée maximale de stockage des dechets ne devra pas’
excéder 3 mois, hormis-pour les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets
faisant lobjet de campagnes d'élimination spécifiques. :

La guantite de dechets stockes sur le site devra étre I:mitee ala quanttte génératement produite durant '
cette période de 3 mois, sous réserve que le stockage n'entraine pas de dangers ou d'inconvénients
susceptibles de porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de ['environnement.

Dans le cas contraire, les déchets mis en cause seront évacués sans délai.
6.3.2.2.2 - Toutes précautions seront prises pour que :

- les dépdts soient tenus en élat constant de propreté,

- ‘les dépots ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépots ne soient pas a l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou
souterraines, ou d'une pollution des sols : & cet effet, les stockages de déchets-
seront réalisés sur des aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits
qui y seront déposés. Ces aires, nettement délimitées, seront couvertes et congues
de manigére a contenir les éventuels déversements accidentels,

- les mélanges de déchets ne puissent étre a l'origine de réactions non confrolées
conduisant en :particulier & I'émission de gaz ou d'aérosols tox:ques ou a la
formation de produits explosifs.
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6.3.2.2.3 - Stockage en emballages

. Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en
bon etat ayant servi & contenir d'autres produits (matiéres premiéres notamment), sous réserve que :

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant &té

contenus dans femballage, _ _ _
- les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets

contenus. '

Les déchets dangereux conditionnés en emballages devront étre stockés sur des aires couveries et ne
‘pourront pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs. :

" Pour ‘les déchets-d'angereux, I’emballag.e portera systématiquement des indications permettant de ‘
reconnaitre les dits déchets. : ‘

6.3.2.2.4 - Stockage en cuves

. : : Les déchets ne pourront étre stockés gque dans des cuves |
affectées a cet effet. Ces tuves seront identifiées et devront respecter les régles de sécurité définies
aux articles 6.1.7.1 et 6.1.7.2. o

6.3.2.2.5 - Stackage en bernes |

Les déchets ne pourront étre stoCkés, ‘en vrac -dans des
bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur des aires identifiées et affectées a cet effet
Toutes les précautions seront prises pour fimiter les envols. . :

6.3.2.3 - Transport

: : En cas d'enlevement et de transport, I'exploitant s'assurera ‘lors du
chargement que les emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature a
assurer la protection de I'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur, En
particulier, les opérations de transport de déchets devront respecter les dispositions des articles
R. 541-49 a R. 541-61 du code de I'environnement relatifs au fransport par route, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par Texploitant sera tenue a la-
- disposition de l'inspection des installations classees. - : :

L'exportation ou I'importation‘ de déchets ne pourra atre réalisée qu'aprés accord des’ autorités
competentes en application du réglement CE n° 1013/2006-du parlement européen et du conseil du
14 juin 20086 concernant les transferts de dechets. ' ' '

6.3.2.4 - Elimination des.déchets
6.3.2.4.1 - Principe géné%al

: 6.3.2.4.1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent atre
valorisés, & fintérieur de |'établissement ou de ses dependances, devra étre assurée dans des
installations diment autorisées & cet effet dans le cadre du fitre ¥ du livie V du code de
I'environnrement relatif aux installations classées. L'exploitant devra. étre en mesure d'en Justifier
I'elimination. Les documents justificatifs devront étre conserves pendant 5 ans.

' . 6.3.24.12 - Toute incinération a lair fibre de déchets “de
quelgue nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il pourra étre dérogé a cette prescription en ce
gui concerme les 'déchets non souillés par des substances nocives ou toxiques: (papier, palette, etc...)

lorsque ces derniers seront utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie".
6.3.2.4.1.3 - Ne pourront-&tre &liminés en centre de stockage de

classe .1 que les déchets satisfaisant aux critéres d'admission prevus par l'arrété ministériel’ du
- 30 décembre 2002 relatif au stockage de déchets dangereux. ) .
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- 6.3.2.4.2 - Déchets banals

6.3.2.4.2.? - Les emballages industriels devront étre éliminés’
conformement aux dispositions prévues aux articles R. 543-66 a R. 543-72 et R, 543-74 du code de
fenvironnement portant application des articles L. 541-1 et suivants du méme code relatifs a
élimination des déchets et & la récupération des matériaux visant, notamment, les dechets
d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages. ,

6.3.2.4.2.2 - Les déchets banals (bois, papier, verre, textile,
plasthue caoutchouc, etc...) non triés.et non souillés par des produits toxiques ou polluants pourront
étre récupérés ou éliminés dans des .installations réglementairement autorisées en application des
dispositions du plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

‘ 6.32.423-Les déchets industriels banals non triés ne
pourront pas étre &liminés en dacharge. On entend par déchet frié, les déchets dont on a extrait au
moins les matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre, etc...).

6.3.2.4.3 - Déchets dangeréux-

- Pour l'application des dlsposmons du présent . article, les
c{echets dangereux sont les déchets tels que définis & larticte R. 541-8 du code de 'environnement.

6.3.2.4.3.1 - Les déchets dangereux dont ia nature physico-
“chimigue peut etre source d'atteintes particuliéres pour {'environnement devront faire ['objet de
traitements spécifiques garantissant 'absence de tout risque de pollution sur le milieu recepteur. '

. 8. 3 2.4.3.2 - L'exploitant tiendra a jour un reglstre portant surles
déchets dangereux générés, et contenant les mformatxons suivantes : '

- la désignation des déchets et leur code indiqué a 'annexe |l de Iarhcle R 541-8 du. code de
. l'environnement, :

- ladated enlevement

- le tonnage des déchets,

- le numéro du cu des bordereaux de suivi cie déchets emis,

- la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la deS|gnat|on de fa ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes 1I-A et II-B de'la
directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 relative aux déchets, '

- le nom, l'adresse e, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale,

- lecas echeant, le nom, I'adresse et le numérc SIRET des installations dans lesquelles les
déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnes, transformés ou traités, :

- le nom et 'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numeéro SIREN ainsi que

. leur numéro de récépissé conformément & l'article R. 541-51 du code de I'environnement,

- la date d'admission des déchets dans [linstallation destinataire finale &t, le cas échéant,.
dans les installations dans lesquelles les. déchets ont été préalablement entreposés,
reconditionnes, transformés ou.traités ainsi que la date du traitement des déchets dans
linstallation destinataire finale,

- le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numero
de récépissé conformément a l'article R. 541-51 du code de ['environnement.

Les quantités correspondant aux déchets dangereux déposés en déchetterie ou remis & un collecteur
. de petite quantité ne seront pas inscrites sur le registre. -

Le registre des déchets dangereux sera tenu a la disposition de l'inspection des instaifations classées.

6.3.2.43.3 - Conformémeni aux dispositions de. [larticle
R. 541-45 du code de F'environnement, lorsque 'exploitant remettra a un tiers des déchets dangereux
produits sur §on site, if sera tenu d'émettre un bordereau qui accompagnera les dechets.

Ce bordereau de suivi des déchets dangereux sera établi selon le formulaire CGERFA n® 12571%01 tel

que le prévoit Farticle 1°" de Tarrété ministériel du 29 juillet 2005 pris pour Vapplication de I'articie
R. 541-45 susvisé du code de l'environnement.
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‘Les bordereaux émis par 'exploitant, puis ceux regus en retour apres la prise en charge des déchets
par linstallation de traitement, seront conservés pendant cing ans et tenus a la disposition de
linspection des instaliations classées. '

_ 6.3.2.4.3.4 - Conformément aux dispositions de l'article 5.16 ci-
dessus et de l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et & fa déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets, Fexploitant devra déclarer chaque anrée au ministre chargé de

lenvironnement la production de déchets dangereux de letablissement dés fors que celle-ci sera
supérieure & 10 tonnes par an.

‘La déclaration susvisée sera effectuée avant le 1% avril de 'année en cours pour ce qui concerne les
donnees de l'année précédente sur le site de télédéclaration du ministére chargé de I'environnement
prévu a cet effet ou, & défaut, par écrit et sera alors adressée 3 linspection des installations classées.

L’exploitant tiendra 2 la disposition de linspection des installations classées, pendant une durée de
5 ans, les informations sur lesquelles les valeurs qu'il a déclarées sont basées.

6.4 - PREVENTION CONTRE LE BRUIT ET LES VIBRATIONS

6.4.1 - Principes généraux

: _ Les instaliations devront étre construites, équipées et exploitées de fagon que
~ leur fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques, susceptibles de
“compromettre la santé et la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquilliié,

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
fenvironnement par les - installations classées pour la protection de l'environnement, et les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans
F'environnement par les installations classées, sont applicables. o

6.4.2 - Insonorisation des engins de chantier - Limitation des émissions sonores

Les: véhicules de transport, les matériels de ‘manutention et les engins de
chantier utilisés a I'intérieur de I'établissement devront &tre conformes a'la réglementation en vigueur
et notamment aux dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'environnement, _
Les moteurs des vehicules ou engins intervenant & Fextérieur des batiments devront étre mis & larrét
dés lors que leur fonctionnement ne sera pas indispensable, et ce de maniére & prévenir une
eventuelle géne pour le voisinage. - o :

En outre, toutes dispositions seront prises en matiére de circulation des véhicules sur le site {plan de
circulation, limitation de vitesse, efc...), en vue de minimiser les émissions sonores induites pouvant
étre pergues par ce méme voisinage. ' '

6.4.3 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs ...) génanis pour le voisinage sera interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

6.4.4 - Niveaux de bruits limites (en dB(A)) -
- Letableau ci-aprés fixe :

- pour la période de la journée travaillée, les niveaux limites de bruit a ne pas dépasser
en limite de propriété, :

- les émergences maximales admissibles dans les zones a émergence régiementée
telles que définies a l'article 2 de larrété ministériel du 23 janvier 1997,
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Période Niveaux limites admissibles en limite de propriété Emergences
- 1) admissibles

Jour:7ha22h 62 dB(A) ' 5 dB(A)
sauf dimanches et jours férigs -

(1) : les niveaux limites adm!ssables pourront &tre plus élevés si, le cas echeani le bruit résiduel pour la perlode considérée est
supérieur & la limite définie dans le tableau ci-dessus

Outre I'obligation de satisfaire aux_niveaux limites admissibles, I'exploitant devra également prendre
toutes les dispositions utiles afin de minimiser, en fonction du bruit résiduel existant, le niveau de bruit
relevé en limite de propriété, et ce de maniére & garantir le respect des vateurs demergence
admismb!es dans les zones ol celle-ci est fegiementee

Indépendamment des controles explicitement prevus dans le présent arrété, linspection des
installations classées pourra demander que des contréles de la situation acoustique soient effectués
par un organisme ou une personne qualifiée dont e choix sera-soumis a son approbation. Les frais de

contréle seront supportés par l'exploitant.

6.4.5 - Controles périodiques

{'exploitant fera réaliser au moins tous les cing ans, a ses frais, une mesure des
niveaux d'émission sonaore de son établissement selon ‘la- méthode fixée & l'annexe de larréte
ministériel du 23 janvier 1997 suscité, par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord
de l'inspection des instaliations classées. :

Cette mesure se fera a des emplacements définis de maniére a apprécier le respect des valeurs
limites d'émergence dans les zones ol celle-ci est réglementée.

. 6.4.6 - La fréquence de la mesure prévue a l'article 6.4.5 pourra étre revue aprés accord -
~ de linspection des installations classées.

5.4.7 - Prévention des vibrations
Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations

seront isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelie sera evaluée .
conformément aux régles technigues annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 suscitée.

6.5 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'ensemble du site devra étre maintenu propre, et les: batsments et installations
entretenus en permanence (pemture plantations, engazonnement).

BB~ PREVENTlON DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

6.6.1 - Dispositions générales

6.6.1.1 - Conbe’gt-son

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de facon &
s'opposer efficacement & la propagation d un incendie. -

6.6.1.2 - Accés. voies de circulation

A lintérieur de I'établissement, les pistes et voies dacces seront
nettement délimitées, entretenues en bon éiat et dégagées de tout objet susceptible de géner la
circulation. L' exploﬂant fixera les régles de circulation applicables & lintérieur de son établissement, et
les portera & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information

approprige.

Les batiments et dépdts devront étre access:bles facitement par les servuces de secours qui devront
pouvoir faire évoluer sans difficulté leurs engins.
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Les portails motorisés situés & l'entrée de I'établissement devront étre manceuvrables manuellement
en l'absence d'afimentaticn électrigue. :

6.6.1.3 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code ‘du travail, les locaiix devront
. étre convenablement ventiiés pour notamment &viter ia formation d'une atmosphére explosible ou
nocive. Le débouché a atmosphére de la ventilation devra étre placeé aussi loin que possible des
immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration extérieures, et & une hauteur
suffisante prenant en compte la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des
gaz rejetés. ' : '

6.68.2 - Dispositions constru"ctives

, : - Les éléments de construction des batimenis et locaux présenteront des
caractéristiques de résistance et de réaction au feu adaptées aux risques encourus,

Les batiments B et C tels que désignes par lexploitant dans son dossier de demande d'autorisation
seront séparés du batiment D par un mur coupe-feu. - ' :

Le batiment G sera séparé des autres bétiménts par'un mur coupe-feu dépassant en toiture; et par
une porte coupe-feu dont la fermeture sera asservie au'systeme de detection automatique d'incendie
qgui équipera I'établissement. : . :

_ - Le désenfumage des locaux exposés a des risqires dlincendie devra pouyvoir
s'effectuer d'une maniére efficace. A cet effet, les locaux d'une superficie supérieure a 300 m? devront
étre equipés de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et les amenées d'air, d'une surface utile
suffisante, a l'occasion de travaux touchant au gros ceuvre (agrandissement par exemple,..).

Le bétimentE devra en étre’ équipé, sur une surface au moins égafe au 1/200 de sa superficie, dans
'eventualité d'une fermeture totale de ses fagades, :

Le batiment G devra en tout état de cause en étre €quipé, sur une surface au moins égale au 1/100 de
sa superficie. ' '

L'ouverture des dispositifs permettant I'évacuation des fumées et les amenées d'air devra en toutes
circonstances pouvoir se faire manuellement. Les dispositifs de commande seront reportés prés des
acces et seront facilement repérables et aisément accessibles. . '

- Le batiment G sera divisé en cantons de désenfumage. Ces cantons devront
avoir une superficie identique, sans dépasser 1600 m?, et une longueur unitaire n'excédant pas
60 métres. [Is seront réalisés par une retombée en toiture d'une hauteur au moins égale a 0,5 métre,.
en matériau A2 s1 d0 (anciennement M0). ' ' '

6.6.3 - Matériel électrique

6.6.3.1 - Les installations électriques devront étre conformes aux prescriptions -
du decret n® 88.1056 du 14 novembre 1988 et des arrétés et circulaires d'application subséquents
concernant la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants
électriques. Les installations basse tension seront conformes aux dispositions de la norme C 15.100.

Le dossier prévu a larticle 556 du décret du’14 novembre 1988 sera tenu a fa disposition de l'inspection
des installations ‘classées de la Direction Régionate ‘de I'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement. = _ : -

L'inspection des installations classées pourra a tout moment presciire au chef d'établissement de faire
procéder a une verification de toute ou partie des instaliations électriques par un vérificateur agrée
dont le choix sera soumis a son approbation. Les frais occasionnés par ces contrbles seront supportés
'par l'exploitant. - - - ' . o
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6.6.3.2 - Un interrupteur général, permettant de couper le courant en cas de
nécessité et aprés les heures de travail sera mis en place pour chague installation, batiment ou
groupe de batiments. :

C 6.6.3.3 - Les installations dans lesquelies une atmesphere explosive est
susceptlble d'apparaitre, notamment en raison de la nature des substances sclides, liquides oul
gazeuses mises en ceuvre, stockées, utilisees, produites ou pouvant apparaitre au cours des
operations, seront soumlses aux dispositions ci-aprés.

Le matériel electraque devra étre ch0|31 en fonction du risque d'apparition des atmospheres explosives-
et de la nature de celles-ci (gazeuse ou poussiéreuse).

Le zonage des installations sera réalisé selon les dispositions de la directive 1999/92/CE du 16
décembre 1999, dite ATEX (zones de type 0,-1 et 2). .

Les nouveaux matériels mis en place devront étre compatibles avec le type de zone ol ils sont
installés (au sens de la directive "ATEX"), et devront étre d'un type certifié selon Yapproche de la
directive 94/9/CE (transposée en droit frangais par le décret n® 96-1010 du 19 novemnbre 1996 relatif

aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utitisés en- atmosphere explosible). :

Les matériels en place conformes aux dispositions de l'arréte ministériel du 31 mars 1980, relatif & la
réglenentation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la legislation
suf les installations classées, et susceptibles de présenter des risques d'explosion pourront étre

CONSErves,

Les materaels eiectrlques presents dans les ateliers seront repérés sur le plan de’ zonage vis-a-vis du
risque dincendie, d' explosion ou d' émanations tomques demande au deuxneme alinéa de l'article 6.7.3

du présent arrété,

6.6.4 - Mise a.la terre des équipements -

' Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) devront étre mis
a.la terre conformément aux réglements et aux narmes appi icables, compte tenu notamment de la
nature: exploswe ou inflammable des produits. .

6.6.5 - Dispositions d'exploitation

6.6.5.1 - Verifications périodiques : Le matériel électrique et les moyens de
secours conire l'incendie feront lobjet de vérifications périodiques par une perscnne compétente. Il
conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnement permanent dé tous leurs organes
nécessaires a la mise en ceuvre des dispositifs de sécurité. Les vérifications periodiques de ces
matériels devroni étre inscrites sur un registre

L a périodicite, I objet et I'étendue des venflcatlons des installations électriques ainsi que le contenu des
rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par I'arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité,
Pobjet et I'étendue des vérifications des installations électriques au titre de la protection des travailleurs
ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications.

6.6.5.2 - Consignes : Des consignes écrites seront établies pour la mise en
ceuvre des moyens dintervention de lutte contre l'incendie, pour ['évacuation du personnel et pour
l'appel aux moyens extérieurs de défense contre lincendie. Ces consignes seront portées a ia
connaissance du personnel concerné.

6.6.5.3 - Formation du personnel - Equipe de sécurité : Outre 'aptitude au poste
occupe les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recevront une formation sur les risques inhérents des instailations et la conduite & tenir en cas
dlincident ou d'accident. Le responsable de I'établissement veillera & ia constitution, si besoin,
d'équipes d'intervention et & la formation sécurité de son personnel. Ce dernier devra étre entrainé au
maniement des moyens de secours.
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_ 6.6.5.4 - Plan d'évacuation: Un plan d'évacuation de I'établissement sera &tabi
par 'exploitant et affiché de telle fagon-que tout le personnel puisse facilement le consulter.

6.6.5.5- Plan de I'établissemem_: Un _plah représentant lensemble des niveaux
des locaux sera affiché a l'entrée de l'établissement, de maniére & faciliter lntervention des services
d'incendie et de secours. Do ' : :

6.6._5.6 - Permis de feu :

o Dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion, seront
interdits les flammes a I'air libre ainsi que tous les appareils susceptibles de produire des étincelles a

Iair libre (chalumeaux, appareils de soudage, efc...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels que
ceux visés a talinéa précédent devront étre entrepris dans ces zones, ils feront 'objet d'un "permis de
feu” délivre et dtiment signé par I'exploitant ou par la personne ou'il aura nommément désignée. Ces
travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les regles d'uine consigne particuliére, établie et visée
- sous les mémes conditions. o ' - DU

Cette consigne fixera notamment les mbyen_s de lutte contre lincendie devant étre mis & la dispasition
~ des agents effectuant les travaux d'entretien. L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec
une flamme devra étre affichée dans ces zonhes. :

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations sera effectuée
par 'exploitant ou son représentant. : .

6.6.5.7 - Entretien des locaux

' . Les locaux seront maintenus en bon état de propreté et réguliérement
nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de
poussigres. Le matériel de nettoyage devra étre adapté aux risques présentés par les produits . et
poussieres.’ - . '

- 6.6.6 - Protection individuelle

' Sans préjudice des dispositions ducode du travail, des matériels de protection
individuelle, adaptés aux risques présentés par 'étabiissement et permetiant f'intervention en cas de
- sinistre, devront éfre' conservés a proximité des zones sensibles. Ces matériels devront &tra -

entretenus en bon état et verifies périodiquement. Le personnel sera formé a I'emploi de ces matériels.

6.6.7 - Moyens de secours contre l'incendie

_ L'établissement devra disposer de moyens de secours contre lincendie adaptés
aux risques & combatire et conformes aux normes en vigueur, notamment '

-~ de trois poteaux 'd‘inbendie situés & proxim‘ité de I'établissement, conformes a la
norme NF S 61 213 et totalisant un débit simuitané de 125 mh, .

- d'une réserve d'eau qui devra étre équipée, si celle-ci est enterrée, de trois %
raccords de 100 mm au moins, compatibles avec ceux présents sur le matériel
utilise par le Service Départemental d'Incendie et de Secours.

Sa capacité sera au moins égale & 650 m?, si les poteaux dlincendie sont alimentés
par le réseau de distribution communal. Dans le cas coniraire, elle devra avoir un
volume de 840 m® et alimentera les poteaux d'incendie a l'aide d'un sur-presseur
sacoury, : .

N
§
!
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la réserve deau devra étre accessible en permianence aux services de secours.
Une plate-forme d'aspiration sera aménagée a son niveau, en vue de permettre Ia
mise en station d'au moins deux engins-poempe, ' :

d'extincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires exterieures et les ligux
présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles, a raison de un par 200 m? Les agents d'extinction devront

_ étre appropriés aux risques & combatire et compatibles avec les produits stockés et/
ou avec les produits de décomposition thermique de ces derniers,

- d'une détection incendie dans les locaux ol le risgue d'inflammation de matiéres ne
peut pas étre exclu,

- d'un moyen permeitant d'alerter les services d'incendie et de secours.

Ces matériels devront.étre maintenus en bon état. Leur vérification prévue & Farticle 6.6.5.1 se fera au
moins une fois par an. ‘ ’

e Service Départémental d'Incendie et de Secours sera tenu informé de lmplantation des nouveaux
hydrants et de leurs caractéristiques. : '

5.6.8 - Protection contre l'électricité statique, les courants de circulation et la
foudre .

_ 5.6.8.1 - Toutes les parties suscepiibles d'emmagasiner les charges électriques
(élements de construction; appareillage, conduits, supports, etc ...) seront reliées & une prise de terre,
conformément aux normes en vigueur, soit directement, soit par le biais de liaisons equipotentielles.
Un contréle identique & celui prévu au paragraphe 6.6.5.1 sur le matériel électrigue sera affectué sur
les liaisons avec la terre. '

' 6.6.8.2 - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a
Iorigine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la
sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou & la qualité de I'environnement, seront
protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

Ainsi, avant le 1¥ janvier 2010, l'exploitant devra faire réaliser une analyse du risque foudre basée sur
une évaluation des risques, conformement a la norme NF EN 62305-2, et destinée a définir les
niveaux de protection nécessaires aux installations. Cette analyse sera mise & jour a Foccasion de
toute modification de installation pouvant avoir des répercussions sur les donneées dentree.

. En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une etude technique sera réalisée par un
organisme compétent, afin de définir précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
protection, ainsi que les modafités de Jeur vérification et de leur maintenance. Cette étude devra étre
‘réalisée avant le 1% janvier 2012. ' '

Une notice de vérification et de maintenance sera rédigée'_lors de létude technigue puis complétée, si
besoin, apres la réafisation des dispositifs de protection. Un carnet de bord sera tenu par Pexploitant.
Les chapitresf'qui y figurent seront rédigés lors de {'étude technique.

Les systtmes de protection retenus par I'étude technique devront é&tre conformes aux normes

frangaises ou & toute norme équivaiente en vigueur dans un état membre de 'union européenne.

" Uinstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention seront
réalisées, par un organisme compétent, a {issue de I'étude technique au plus tard deux ans apres

. l'élaboration de I'analyse du risque foudre. - ' ' '

| 'installation des protections fera I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de linstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle sera
réalisée annuellement par un organisme compétent. L'état des dispositifs de protection contre [a
foudre des installations fera I'objet d'une vérification compléte tous les deux ans par un crganisme
compétent. Touies ces vérifications seront décrites dans la notice de vérification et maintenance et
seront réalisées conformément & la norme NF EN 62305-3. '
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- Les agressions de ia foudre sur le site seront enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
verification visuelle des dispositifs de protection concemés sera réalisée, dans un détai maximum d'un
mois, par un organisme compétent. Si Fune de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une
remise en état, celle-ci sera réalisée dans un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tiendra en permanence a Ia diépositidn de linspection des.installations classées l'analyse
du risque foudre, létude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications. :

Durant la période transitoire, les éguipements de protection contre la foudre mis en place en
application de la réglementation anterieure feront 'objet d'une surveillance conformément a la norme
NF C 17-100.

_6.7 - Divers

6.7.1 - Surveillance de I'exploitation

_ L'exploitation devra se faire sous |a surveillance, directe ol indirecte, d'une
personne nommement désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des
installations et des dangers et inconvénients des produits utifisés ou stockés dans 'établissement.

6.7.2 - Connaissance des produits, étiqﬁetaqe. :

_ , L'exploitant disposera des documents iui permettant de connaitre la nature et
les risques des substances et préparations dangereuses présentes dans ['établissement. Les fiches de
données de sécurité prévues dans le code du travail permettront de satisfaire a cette obligation. -

Les cuves de traitement, flts, réservoirs et autres emballages porteront en caractéres trés lisibles le
nom des substances et préparations et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément & |z
reglementation refative & I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

© 8.7.3 - Localisation des risques

C L'exploitant recensera, scus sa responsabilité, ies parties de I'établissement qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibies d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences

- directes ou indirectes sur l'environnement la sécurite publigue ou le maintien en sécurité de
l'etablissement. , o -

L'exploitant déterminera pour chacune de ces parties de I'ttablissement la nature du risque (incendie,
explosion ot émanations toxiques). Ce risque sera signalé et les zones correspendantes seront
reportées sur un plan qui sera tenu & jour réguliérement et mis a la disposition de linspection des
installations classées. ' o :

Les zones de risque incendie sont constituées de volumes oll en raison des caractéristiques et des
‘quantités de produits présents méme occasicnnetlement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des
conséquences directes ou indirectes sur lenvironnement, . ‘

Les zones de risque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére explosive
est susceptible d'apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou épisodique en raison de la
- nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre ou stockées. - :

. _.6.7.4 - Permis d'intervention .

. Indépendamment du "permis de feu” prévu a l'article 6.6.5.6, tous les travaux de
réparation ou d'aménagement, conduisant & une augmentation des risques dans les parties de
Fétablissement visées & l'article 6.7.3, ne pourront étre effectusds gu'aprés délivrance d'un "permis
d'intervention” et en respectant les regles d'une consigne particuligre. Les conditions d'application de
ces dispositions sont celles prescrites a I'article 6.6.5.6 précité.

6.7.5- Consignes de sécurjté
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Sans préjudice des dispositions du code du travail, des con_éign’és précisant les
modalités d'application des dispositions du présent arrété devront étre établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes devront notamment indiquer :

- Imterd|ct|on d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parhes de
l'établissement visées a larticle 6.7.3 "incendie" & explosmn

- linterdiction de tout brilage a Fair libre,

- l'obiigation du "perm|s d'intervention” pour les parties de Ietabllssement visées &
Farticle 6.7.3, ,

- - les procédures d'arrét d'urgence et de mise en securite de ['établissement (electrlcﬁe
réseaux de fluides), _

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un remp|ent ou une canahsatlon contenant
des substances dangereuses, et notamment les conditions d'évacuation des
‘déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les précautions a prendre avec I'emploi et fe stockage de produits incompatibles,

- les moyens d'extinction & utiliser en ¢as d'incendie,

- la procédure d'alerie avec les numéros de téléphone du responsable d' mterventnon
de I'établissement; des services d'incendie et de secours, etc,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de
. prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

6.7.6 -Consignes d' explo:tat:on

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et fa conduite des
installations {démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien, etc) devront faire Iobjet de
consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoiront notamment :

- les modes opératoires, '
- ia fréquence de contrdle des dispositifs de sécurite et de traitement des pollutions et -
. nuisances générées,
- les instructions de maintenance et de nettoyage
- le maintien dans l'atelier de fabrication de. la quantlte de matieres nécessaire au
.fonctionnement de l'instailation, -
- les conditions de conservation et de stockage des produrts

ARTICLE 7 : PRESCRIPTEONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES PARTIES DE:
: LETABLISSEMENT

© 71 - ATELIER DE TRAVAIL DU BOIS

711 - Conditions d'aménagement

o 7.1.1.1 - Les issues de latelier seront toujours maintenues libres de tout
encombrement. ' :

71 1.2 - Les groupes de pxles de hois seront dlsposes de facon a étre
accessmles en toutes circonstances.

7.1.2 - Prévention des risques d'incendie et d'explosion

7.1.2.1 - Les générateurs de vapeur et tous moteurs thermiques seront placés
- dans un local spécial construit en matériaux de classe A2 s1 d0 (anciennement MO) et REI 120
(coupe feu de degré deux heures). '

~lls seront sans communication directe avec les ateliers. ou magasins de ['établissement. Lorsqu'une
communication sera inévitable elle se fera par un sas de trois métres carrés de surface minimale dont
les portes, distantes de deux métres au moins en position fermée, seront pare-flammes de degré une
heure et munies d'un systéme de fermeture automatique.
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7.1.2.2 - S'¥f est fait usage d'un-générateur a vapeur alimenté par des déchets,
copeaux ou sciures, des dispositions seront prises pour éviter tout danger d'incendie. :

En particulier, ce combustible ne sera pas accumulé dans la chaufferie et, le soir, a I'extinction des

feux, on veillera a éloigner des generateurs les copeaux et sciures.

7.1.2.3 - Les appareils de chauffage a foyer et l_etjrs conduits de fumée seront
placés a distance convenable de toute matiére combustible et de maniére & prévenir tout danger
d'incendie. : _

- 7.1.2.4 - Les mesures seront prises pour éviter toute accumulation dans l'atelier
et les locaux annexes, de copeaux, de déchels de sciures ou poussiéres, de maniére & prévenir tout
danger d'incendie. - ’ ‘ _

L'atelier sera balayé a la fin du travail de ia journée et il sera procédé, aussi fréquemment que
nécessaire, a l'enfévement des poussieres qui se seront accumulées sur les charpentes, ces
poussieres etant susceptibles de propager un incendie. _

A 7.1'.2._5 - Le local-ol on recueille les poussiéres sera éloigné de'-tout foyer, et
- construit en matériaux résistant au feu. __— '

‘ 7.1.26 - Si léclairage de l'atelier est assuré par lampes électriqgues a-
incandescence ou a-fluorescence, ces lampes seront installées a poste fixe; les iampes ne devront.
pas étre suspendues directement a bout de fils conducteurs; l'emploi de lampes dites baladeuses est
interdit, o . . :

L'éclairage de I'atelier par lampes a arc, par becs de gaz, par lampes & essence, alcool ou aceétyléne,
est interdit. Il en est de méme des lampes a pétrole ou autres dont la flamme ne serait pas
convenablement protégée. Si l'on utilise des lampes & pétrole ou a essence de type lampe tempéte,
leur remplissage devra se faire en dehors des ateliers et magasins, ' '

: . 71.2.7 - Il existera un interrupteur général multipolaire pour couper le courant
- force et un interrupteur général pour 'extinction des lumiéres. Ces interrupteurs seront placés en
dehors de l'atelier sous la surveillance d'un préposé responsable, qui interrompra le courant pendant
les. heures de repos et fous les soirs aprés le travail, Une ronde sera effectuée le soir apres le départ
du personnel, et avant lextinction des lumiéres. ' ' :

7128 - Les’ reserves de bois de placage seront compartimentées' avec des .
matériaux de classe A2 s1.d0 (anciennement MO} et REI 120 (coupe feu de degré deux heures); elles
seront eloignées avec soin de toute cause possible d'échauffement. '

7.1.3 - Prévention du bruit

. L'atelier sera éclairé et ventilé de facon suffisante par des dispositifs s'ouvrant
sur le dehors, de préférence par la partie superieure, et disposés de telle sorte qu'il n'en résulte pas de
- diffusion de bruit génant pour le voisinage. : : :

Pendant les travaux bruyants, les bales s'ouvrant directement sur des tiers seront maintenues
fermées. : '

7.2 - INSTALLATION DE MISE EN EUVRE DE PRODUITS DE PRESERVATION DU BOIS

7.2.1 - Conditions d'implantation

‘ . Linstallation sera implantée a une distance d'au moins 5 métres des limites de
propriété de l'établissement. La pérennité de cette distance devra atre assurée par 'exploitant.

' 7:2.2 - Conditions d'aménagement

: Les locaux abritant linstallation devront présenter les caracteristiques de
réaction et de résistance au feu minimales suivantes -
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- murs et planchers hauts coupe-fau de degré 2 heures,

- couverture constituée de matériaux limitant la propagation d’un incendie,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un
dispositif assurant leur fermeture en cas d'incendie,

- porte donnant vers 'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure.

7.2.3 - Conditions d’exploitation

7.2.3.1 - Généralités

Le traitement du bois ne devra étre confié qu'a des personnes instruites
"~ des dangers que comporte cette actl\nte tant pour elles-mémes que pour le milieu extérieur.

7.2.3.2 - Aire de traitement

1 7.2.321 - Le traitement s'effectuera par immersion dans des. cuves
aériennes, associées & une capamte de retentron Tout traitement en cuves enterrées, ou non munies -
de capacité de rétention, est interdit. : - :

_ 7.2.322-Lescuves de traitement seront d'une capacite suffisante pour
que les pigces en bois soient traitées en une seule fois et sans débordement.

7’2323 - les operations de mise en ‘solution ou de dilution des
produits de traltement qui ne s'effectueront pas directement dans l'appareil de traltement seront
réafisées dans une cuve ou un reservoir spec1f|que placé & l'abri des intempéries. .

Un agent responsable deSIQne sous la responsabilite de !epr0|tant sera présent en permanence lors
‘des opérations de rempllssage des cuves.

 7.2.3.2.4 - Le nom des produits utilisés sera indiqué de fagon fisible et
apparente sur les appareils de traitement (SI ceux-ci sont asscciés a un seul produit) et sur les
stockages de liquides (cuves, citernes, réservoirs associés), ou & proximité immeédiate de ceux-ci.

7.2.32.5 - Les réservoirs et installations de traitement devront stre
équipés d'un dlsp05|t;f de sécurité permettant de déceler toute fuite ou débordement et declenchant

-une aiarme

' 72 326 - Une réserve de produﬂs absorbants devra étre toujours
disponrble pour absorber des fuites limitées éventuelles.

7.2.3.2.7 - Les matériels de traitement non soumis a la réglementation
des appareils a pression (bac de trempage,...) devront satisfaire, tous les dix-huit mois, a une
vérification de I'étanchéité des cuves. Cette vérification, qui pourra étre visuelle, sera renouvelée aprés
‘toute réparation notable ou dans le cas ol la cuve de traftement serait restée vide 12 mois conseoutlfs

Le résultat de cette venf;catlon sera porté sur un registre Gqui pourra étre commun avec celui
mentnonne 3 l'articte 7.2:3.2.9.

7.2.3.2.8 - En dehors des périodes de fonctionnement de linstallation,
les couvercles des bacs de traitement seront abaissés de maniére a rendre inaccessible le contenu
des bacs. ' '

72329 - Dans un registre qui devra étre tenu & jour, seront
consignes : :

- la quantité de produit introduit dans l'appareil de traitement,
- le taux de dilution employé le cas echéant,
- le tonnage de bois traité.

7.2.3.3 - Aire d'égouttage
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L'égouttage des bois s'effectuera au-dessus des instaliations de
traitement, et ce pendant une durée suffisante afm de prévenir tout entralnement d'égouttures en
dehors de |'aire de traitement,

7.234- Stockag

: ' - Les stocks de produns mflammabies (d|luants solvants) seront limités
ala stncte hécessité de Iexplontahon :

" Ces stocks seront 1

. s0it placéé. dans des armoires métalligues ou constituées de matériaux ignifugés,

. soit-isolés par des murs coupe-feu de degré deux heures des machines de producticn

et des locaux destinés au stockage de papier ou de cartons. .

- Les bois. traites avec des produits delavables - devront étre stockes:
apres egouttage SOUS abﬂ et surun soF betonne ou etanche

Les bois traités avec des produits non defavables seront stockes aprés egouttage sur un sol sain et
drainé.

7.2.4- Condlt:ons de rejet des effluents gazeux

7.2.4.1 - Valeurs Ilmltes de relet

. _ Les valeurs Ilmltes fixées ci-aprés ne devront pas étre obtenues par
dilution.

7.2.4.11 - Emissions canalisées.'

La valeur limite expnmee en carbone total de la concentration
globale de l'ensemble des composés est fixée 4 110 mg/Nm?, dés lors que le flux horaire maximal de
linstaflation, émis sous la forme canalisée et diffuse, sera supérieur ou égal a 2 kg/h.

Sila consommation de solvant est supérieure a 25 tonnes par an, cette valeur limite sera abaissée 3
100 mg/Nm?®. Les dispositions du présent alinéa ne s'appliquent pas si le flux des émissions tota]es est
inferi ieur ou égal a 11 kg de COV par metre cube de bois i |mpregne

7.2.4.1.2 - Emissions diffuses '

Sila consammatlon de solvant est supérieure a 25 tonnes par
an, le flux annuel des émissions diffuses ne devra pas dépasser 45 % de la quantité de solvant_
ut|l|see _ .

" les dlsposatlons ci-dessus ne s'appliquent pas sile flux des émissions totales est inférieur ou égala 11
kg de COV par meétre cube de bois imprégné.

_ E 7.2.4.1.3-- Mise en ceuvre d'un schéma de maitrise des émissions de
solvants’ : ' ' :

Les valeurs limites d'émission définies aux articles 7.2.4.1.1 et
7.2.4.1.2 ci-dessus ne sont pas applicables aux reJets d'une installation faisant 'objet d'ur schema de
maitrise des émissions de solvanis, tel que deﬂm Ci- apres ,

Un tel schéma garantit que le flux total des émissions de solvants de linstallation ne dépasse pas le
flux qui serait atteint par une application stricte des valeurs Ilmltes d’émission canahsees et diffuses

deﬂmes aux articles suscités.

Le schéma-est élaboré 4 partir d'un niveau d’émission de référence correspondant au niveau atteint en
fonctionnement normal de l'installation d'aprés les donnees de son-constructeur, ou seion !es données

operatonres

27



7.2.4.2 - Surveillance - contréleé

7.2421- Dans Ie cas de lexistence de rejets a Iatmosphere canalisés,
des controles réalisés au moins tous les trois ans selon les méthodes- normalisées en vigueur
permetiront de vérifier la concentration en solvant au sein des dits rejets. Les résultats s'y rapportant
seront tenus a la d;sposnt;on de linspection des installations classees

Les conduits d'évacuation des rejets devront &tre pourvus de dispositifs obturables Commodement-
accessibles pour faciliter linstallation de [équipement nécessaire aux controles, et placés
judicieusement de fagon & garantir la représentativité des mesures effectuées.

7242, 2 L'exploitant mettra en place un plan de gestlon des solvanis,
mentionnant notamment leurs entrées et leurs sorties de linstallation. .

Ce plan de gesi:on permettra, par le biais d'un bilan matiere établi tnmestnellement d'evaluer les
quantltes de solvant reJetees dans l'atmosphére.

‘Les données correspondantes seront tenues a la disposition de Vinspection des installations classées,
avec le cas échéant un état des actions que l'exploitant a engagees pour redunre la consommation de

- solvant.

©7.2.4.2.3 - La fréquence des controles prévus aux amcles 7.2. 4 21 et
7.2.4.2.2 pourra ttre revue apres accord de Imspecﬂon des lnstallatlons classees.

7.3 - STOCKAGES EN PLEIN AIR DE BOIS SCIES

7.31-Les planches de bois disposées en piles devront étre solidement arrimees entre
elies afin de garantir leur stabilité et prevemr ainsi tout nsque d'effondrement.

7.3.2 - La hauteur des piles de hois ne devra pas dépasser 3 métres.

7.3. 3 L'éloignement des p|ies de bois vis & vis des limites de propr:ete devra étre
‘suffisant afin d'une part, de prévenir tout risque de propagation d'un incendie en cas de sinistre, et
d'autre part d'éviter tout basculement éventuel d'une pile en dehors du site.-La distance d' eImgnement
~ de chaque pile \ns a vis des limites de propriété devra étre au moins égale a sa hauteur. '

. 7.3.4 - Le terrain sur 1eque| 'sont, réparties les piles de bois sera quadrille par des
chemms de largeur suffisante garantissant un acces facile entre les groupes de piles en cas
d'incendie.

Lé_ nombre de ces voies d'accés sera en rapport avec limportance du dépot. .

ARTICLE 8 : Lexplmtant devra se conformer a foutes les prescrlptlons Ieglslatlves et reglementalres :
concernant hygiéne et la sécurité des travailleurs. '

ARTICLE 9 Le préserit arrété sera notifié a Mon3|eur le Président Directeur Général de Ja soc:iete
CHALETS GROSSET JANIN. :

La présente décision pourra étre déférée au Tribunal Administratif :

- par le titulaire de lautorisation dans un dera; de deux mois a compter du jour ou ia présente décision |u|

aura été notifiee,
- par les tiers dans un delai de quatre ans & compter de la pubhcat:on ou de Vaffichage de la présente

décision.
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ARTICLE 10 - Un exfralt du présent arrete énumérant les motifs C]UI ont fonde la de!ivrance de
l'autorisation ainsi gue les prescnpt;ons auxquelles Irnsta!!atlon est soumlse sera:

- affiché & la porte de la mairie de DOMANCY pendant Une durée min]mum d'un mois {I'extrait devant
préciser gu'une copie de iarrete d' autonsatxon est déposée aux archives de la mairie & [a disposition
_du public), :

- affiché en permanence, de fagon E|seble dans Imstallatlon par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation.. :

Un avis faisant connaltre qu'une copie de l'arrété est déposée a la mairie et mise 2 la disposition de tout
intéressé, sera insére par les soins des services de la prefecture et aux frais: de l'expicitant dans deux’
journaux locaux ou reglonaux diffusés dans le depadement

ARTICLE 11 : Monsiéur le Secrétaire Général de la Préfecture dela Haute-Savoie et Monsieur Je
Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement sont chargés, chacun-en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une ampliation séra adressee a ;

. Monsieur le Sous-Préfet de BONNEVILLE, -
. Monsieur le Maire de' DOMANCY,
. Monsieur le Directeur Départemental de iEqUIpement et de 'Agr;culture

Le Préfet,

Pour ampliation, ,,;._u..m ' Pour le Préfet,
Le chefde bureau, Le-secrétaire général,

Gisele COURTOUX _S'igné Jean-Francois RAFFY
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